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NcTopus

OAHWM U3 MMOHEPOB Uaeun
aBTOMaTM3MPOBAHHOIO NepeBoAa
AB/IAETCA COBETCKUM YY€EHbIN [1€TD
[NeTpoBnY TPOAHCKNIN, NPEANOXUBLLUN B
1933 roAy «MalUmHy A8 nogbopa u
neyaTaHWA C/I0B Npu NepeBoje C O4HOro
A3blka Ha gpyrou». MallnHa cocTtosna n3
CTO/1a C HAK/IOHHOW NMOBEPXHOCTbIO, Nepes
KOTOPbIM bblN 3aKpenaéH ¢oToannapar,
CUHXPOHU3MPOBAHHbIN C NEYATHOW
MaLMHKOW. Ha NnoBepXHOCTU CTO/1A
pacnosiaraaoch «r/10CCapHoe noJsie» —
cB0OOAHO ABUraloLLancsa NaacTnHa ¢
HarnevyaTaHHbIMM Ha HEW C/I0OBaAMU Ha TPEX,
yeTbIpéx 1 bosee A3bikax™.

Ne 40995

ABTOPCHOE CBMAETENHCTBO HA M3CBPETEHHE

ONMMUCAHHKUE
MalMHLl ans nopbopa W rmedaraHus CJIOB NpW nepesoie C OA-
HOTO S3blKa HA APYrOi WM Ha HECKOIbKO APYrUX OHOBPEMEHHO.

K asropciomy ceuaerensctsy N, M. Tpoanckore, aagsaemiony 5 cenTabpa
1933 roaa (cnp. o nepe. Ne 134430).

O Bufase asTOPCKOro cREAeteancrsa onyGankosano 31 susapw 1935 roaa.

Mpennaraemas MawivHa npeaHasHadena
ans nopopa M nevatasus CNoB NpH ne-
peBofie C OAHOTO 3bIKAa Ha ApYrod HaM
Ha HECKONbKO APYrHX, ONHOBPEMEHHO W
COCTOUT, rNasHbiM o6pa3oM, U3 NEPEABHIR-
HOH Mo crony ©0coBoH NEeHTH C HaHeceH-
HbiMH HA HEH C/IOBAMM Ha Pa3IUYHLIX A3kl

KAX M CHaOMEHHOW OTBEDCTHAMM And ycra- |

HOBKM neHThl nepen  pororpaduyecKoH
KaMepol, PSAOM C KOTOPOH ycTanoBneHa
NULYILEAS MaLWKHHKE, Y KOTOPOH HMMeoTcs
ROMONHATENbHbIE KAABHWK ANA OoTnevara-
HHS YC/IOBHBIX 3HAKOB MPOTHB cdoTorpa-
$UPOBAHHOrO CNOBA.

Ha uepreme norasan ofwuii sup ma-
IHHbI.

Kak 8MaHO M3 yeprema, MawuHa co-
CTOMT M3 H2KNOHHOTO rnBAKOrO crona 7,
rO KOTOPOMY MOWET CBOGORHO W nerxo

p aTbed B pa Hanp
nenva 2, cuabmennas orsepcruamu 3 i
Nanbues, KOTOPLIMU JIEHT2 M YCTaHABNM-
Baercs nporue orsepcrus 6. Ha noeepx-
HOCTM NEHTH HAKNEEH MNH HaHeceH B
nopsake andaBuTa WECTUASHIYHLIA WiH
ApYroro yMcna napannenbHbii CNosapb B
pa3BepHyTOM Ha MNOCKOCTH BMAE, C pac-
cTanoBKOM cTon6LOB C/IOB Ha Hed Tak,
4To6hl cnosa Ha Hanbonee uacro ynorpeb-
ngembie Gykewt (Hanp., K, M, 1 ¥ T. ) 6eunv
Gnume K cepeauHe.

Patora Ha 37Ol MallMHE NPOH3BOAMTCH
cnenyiowum obpasom. Coorsercraento ne-

(38)

|

peBonMMOMY CIOBY MEPENSUraioT NEHTY
Tax, yTo0LI CoOoTEEeTCTRYIOWES CNOBO HNH
PAlL CNOB HAB HECKONLKMX A3LIKAX YCTaHO-
BUANCE TOYHO MPOTHB OTBEPCTHA 6, 3arem
NEHTy 3aTOPMAKHMBAIOT U COYCKAKT 3aT80P
doTorpaduyecioi KaMepsl A8 NpoA3BoR:
CT82 CHEMKM CNOB3 M2 CBETOUYBCTBHTENb=
Myl0 NeHTy, NPOTATHBAEMYIO 32 KaMepoW.
B tome epema Ha OymamHOH nexre orne-
HaTLIBIOT YCIOBHbIE ofo3naqeHns AN no-
rueckoro pasbopa, 3aTeM NepesoAsT JeH-
Tl pororpaduyeckoii KaMepsl ¥ nUwyweH
MALUMHKH HA PACCTOSHHE OAHOH CTPOYKH
W BHOBb Mepensdrar newtry 2 ans ycra-
HOBRM CIEAYIOLLErO C/IOBA MM PAAA CNOB—
B Cy4ae NepeBoila Ha PA S35IKOB M T. A,

C nony4eHHOro nepesopa, B BHAE ABYX
co X MM C X ReHT <o
cronbuamn dororpapuueckux CNoe U yc-
NOBHBIMKM OTNEYATAHHLIMK 3HAKAMW JIOTH-
yeckoro pa3fopa, MalwHUHHCTRA OTneyarhi-
BaeT yme CBA3AHHBIA TEKCT, KOTOPHIK Nno-
crynaer cHauana K 0cofoMy KOppexTopy,
KOTOPblﬁ npyvAaer Ccnosas BbIPaXKEHHH,
COOTBETCTBEHHO YCNOBHBIM 3HAKAM Noruye-
cKkoro pa3sfopa, 8 3aTeM, NOC/NE NEPENnHUCKH,
Ha OKOHYATENbHOE PERAKTHPOBZHME NH-
TepaTypHOMY KOPPEKTODY.

Mpenmer uw3obpereHns.

Mawwuna ans noabopa M nesartaHus
CNOB NPH MEPEBOfAEe C OQHOTO %3blKA Ha
DpYyrod MAM Ha HECKONbKO MPYrWX OAHO-




NcTopus

[lpakTHU4eckaa peanmsauma naeu
aBTOMAaTM3NPOBAHHOIO NePEBOAA
Hayasnacb C MOMEHTA NOABAEHUSA
KOMMbIOTEPOB: NEPEBOAYMKM
BCErAa BbICTYMNaan NPOTUB
CTaHAAPTHOW B Te rOAbl KOHL,ENLNK
M1, Ha KoTopyto Bb1210 HanpaB/1eHO
60NbLWNHCTBO UCCNeA0BaHNM B
061aCcTU KOMMOBIOTEPHOU
JIMHEBUCTUKM, HO MOALEPXMBANN
MCNOb30BaHMeE KOMMNbIOTEPOB A1
MOMOLLW NepeBoAYMKAM.
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NcTopus

The Award-Winning Translation Program

-

o
B HacToAwee Bpema Hanbosee a |
PacnpoCTPaHEHHbIE CMOCOObI Vv

MCMONb30BaHMS KOMMbIOTEPOB NpU

Professional

NMMCbMEHHOM nepeBoje - paboTa co 3

CJ'IOBapﬂMl/Iz/I rncF))c_cl_ameM%, I'Ial\%lﬂTb}O 5} Personal |
nepeBoAoB (aHr/a. Iransliation Memory, M

TM), coaep>xalien npumMepsbl paHee / Eg? TranslatOI‘
nepeBeEHHbIX TEKCTOB 83

TepMUHOAOrnYeckKMMmn basamu, a Takxe ob: |

MCNO/Ib30BaHNE TaK Ha3blBaeMbIX R .

KOpMNycoB, 60/IbLIMX KONNEKLNM TEKCTOB gl of v 4%

Ha O4HOM W/ HECKO/IbKMX A3bIKAX, YTO Se Tt 017 1

AAET CKaTOe ONMcaHue Toro, Kak C/ioBa U ¥ o oo
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NcTopus

The Award-Winning Translation Program

-
[py CUHXPOHHOM MNepeBoAe >
MCMNOJIb30BaHMe CPesCTB
aBTOMaTU3MPOBAHHOIO NepeBoja
13-3a ero cneumduKkm orpaHmMYeHo.
OAHUM 13 NPUMEPOB ABASIETCA
MCMNOJ/Ib30BaHMe C/10Bapew,
3arpyxaembix Ha KIK. Apyrum
MPUMEepPOM MOXET C/TYXUTb
noslyaBToOMaTnyeckoe n3ssaeyeHume
CNMUCKOB TEPMMHOB Npw
NOAroTOBKE K CUHXPOHHOMY
nepesoj ]By3|<om npeamMeTHOM

obnactu4l].
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The Award-Winning Translation Program
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B y3kux npegMeTHbIX 0baacTax npu |
601bLLIOM KOANYECTBE NCXOAHBIX TEKCTOB
1 yCTOSIBLUENCS TEPMUHOI0M UK
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Professional

nepeBOAYMKIM MOTYT UCMO/Ib30BaTb U .
MgFEUMHHbu‘/'l nepeng,, KOTOPbIN MOXET 5} Personal :
obecneunTb XOpoLLee KayecTBO NepeBosa )
Tepmmgonormmpm CTOWNYMBBIX Bblng(eHMf/ﬁ ‘ig Translator
B y3kou obnactu. [NepeBogunk B STOM 83
C/lyyae OCyLLeCTBASIET NOCT- ob: |

elakKTUPOBaHME NOJYYEeHHOro TeKCTa. .

O/1e€ NO0JIOBMHbI TEKCTOB s of over 40%
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ABTOMATM3MPOBAHHbIN NEPEBOA

The Award-Winning Translation Program

ABTOMaTM3MPOBaHHbIN NePeBOA — 3TO
LUIMPOKOE N He COBCEM TOYHOE MOHATHE,
OXBaTblBalOLLEe LUMPOKMIN CIEKTP MPOCTbIX

Professional

1 CTIOXHBIX UHCTPYMEHTOB. OHK MOTyT .
BKAIOUT: gg Personal
¢, T r
- MporpamMmbl 48 NpoBepku 1 ranslato
NpaBONMCaHNA, KOTOPble MOryT bbITb 83 _
BCTPOEHbI B TEKCTOBbIE peakTopbl UM 88 e
AOMOJIHNTE/IbHbIE NPOrPaMMbi; e

Eficient: Demonstsated Hme
saviogs of over 0%
- [Mporpammbl 415 NpoBEpPKY o L e on v

noffon the oot

rpamMMaTyrKK, KOTOpble Takxe ¥ e g
BCTPaMBAlOTCS B TEKCTOBbIE pejaKTopbl ‘
AN AONOJIHUTEbHbIE MPOrPaMMbl;




ABTOMATM3MPOBAHHbIN NEPEBOA

- [Mporpammbl 15 ynNpaBAeHUA TEPMUHOIOIMEN, &
KOTOPbIE MO3BO/IAT NepeBoj4MKaM ynpasBaiTh .
cBOeun cobCTBEHHOM TepMUHOAOrMYecKon ba3on B
3N1EeKTPOHHOW popMe. ITO MOXET BbITb M MpoCTas
Tabanua, co3gaHHas B TEeKCTOBOM pefakTope, 1
371eKTpOHHasA Tabanua, 1 basa faHHbIX, CO34aHHas
B nporpamme FileMaker. [lna 6onee Tpysoemkmx
(n bonee aoporux) peweHn cylLectTeyeT
crneumasibHOe NPorpamMMHOe obecrneyeHme,
Hanpumep LogiTerm, MultiTerm, Termex,
TermStaru 1. n.
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ABTOMATM3MPOBAHHbIN NEPEBOA

The Award-Winning Translation Program

e

- [porpammsbl ans ol
MONHOTEKCTOBOIO novcka (Mam uHdekcamopsbl), KOTopble .
NO3BO/IAIOT MNOJ/Ib30BaTe/It0 0bpaLLaThCs C 3anpocamu K
paHee nepeBeAE&HHbIM TEKCTAM MW PAa3HOIO POAa

Professional

CNPaBOYHbIM AOKYMeHTaM. B MHAYCTpuKM NnepeBosoB
VI3|:B?eCTHbI Takume I}I/HﬂeKcaTOpbl, KayK aturel,pISYS Search #v Personal
Software n dtSearch; g o)
Y I t '
« [Nporpammsbl KOHKOP/aHCa, NO3BOAIOLNE HAXOANTL 2“ ) ' rans a or
MpUMepbl C10B UAW BblpaXeHWM B ynoTpebasemom 50 2
KOHTeKCTe B O4HOA3bIYHOM, ABYA3bIYHOM U ,‘:
MHOIOA3bIYHOM KOpMyce, Kak BUTeKcT nam namsaTb Oh .
nepeBoAOB, HaNnpumep Transit NXT; § -
o " Efficient: Demonstrated HMe
- burtekcr, oA4HO N3 HOBOBBEAEHWU MOC/IeAHErO BPEMEHMN, ) saviogh of over 40% o
3TO pe3y/ibTaT C/IMAHUSA NCXOAHOIO TEKCTA U €ro , :vvm:;“““‘ '
nepeBoja, KOTOPbIN BNOC/AEACTBUM MOXET ObITb : nggon e’

NPOaHa/N3MPOBaH NPY NOMOLWM NPOrpaMm A Irtengr 205

MOJIHOTEKCTOBOIO NONCKa NI KOHKOPAaHCa,;

ﬂ.:-,n(fv MO [ X254 rosOft Offcn

Up to date Extensve
gxix N\PHES

3.8 mililion ¢

Inaxpensive Orse (¥

fingud




ABTOMATM3MPOBAHHbIN NEPEBOA

« [IporpammHoe obecneyeHue and ynpaBaeHUd &
NpoeKkTamu, KOTOpPOe NO3BOASAET JIMHIBUCTAM .
CTPYKTYPMPOBATb C/IOXKHbIE MepeBoAYecKne
NPOeKTbl, NepeAaBaTh BbINMOJHEHNE PA3/INYHbIX
3a/1a4 pa3HbIM COTPYAHMKAM M HabaoAaTh 3a
NMPOLECCOM BbIMOJIHEHUS TUX 3a4aY;

Professional

Translator

. I'IporpaMMbl_?_/IQ/FaBneHMﬂ NaMATbIO
nepesozos (TMM), cocTtosiwme 13 6asbl AaHHbIX
CerMeHTOB TeKCTa Ha UCXOAHOM f3bIKe U UX
nepeBoAOB Ha OAMH AN bonee LeseBbiX A3bIKOB,
Hanpumep Transit NXT,;

L AOJEFSAC Y
RO SID]

E”:Pﬁ"("wm
» [NoyTr NOAHOCTbIO aBTOMATUYECKNE CUCTEMDI, o e ot o0 O €
HaNnOMWHAOLWME MALLUMHHbBIV NepeBoy, HO : cgon the lateemet
MO3BO/AOLLNE M0/1b30BATE/0 BHOCUTD e Gombortable: 0T e
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ABTOMATM3MPOBAHHbIN NEPEBOA

« [IporpammHoe obecneyeHue and ynpaBaeHUd &
NpoeKkTamu, KOTOpPOe NO3BOASAET JIMHIBUCTAM .
CTPYKTYPMPOBATb C/IOXKHbIE MepeBoAYecKne
NPOeKTbl, NepeAaBaTh BbINMOJHEHNE PA3/INYHbIX
3a/1a4 pa3HbIM COTPYAHMKAM M HabaoAaTh 3a
NMPOLECCOM BbIMOJIHEHUS TUX 3a4aY;

Professional

Translator

. I'IporpaMMbl_?_/IQ/FaBneHMﬂ NaMATbIO
nepesozos (TMM), cocTtosiwme 13 6asbl AaHHbIX
CerMeHTOB TeKCTa Ha UCXOAHOM f3bIKe U UX
nepeBoAOB Ha OAMH AN bonee LeseBbiX A3bIKOB,
Hanpumep Transit NXT,;
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MawmnHHbIM NepeBoA

MaLlMHHBIN NepeBo — NpoL,ecc
nepeBosa TEKCTOB (MUCbMEHHbIX, a
B UAeasie N YCTHbIX) C

OAHOI0 eCTECTBEHHOIO A3bIKA HA
APYrou C NOMOLLbIO CreLma bHOM
epic fail KOMMbOTEPHOW Nporpammbl. Tak
K& Ha3blBAETCA HaNpaB/eHNE
HaY4HbIX NCCIeL0BAHUMN,
CBSI3@HHbIX C MOCTPOEHMEM
NoAOOHbIX CUCTEM.

daiin [paeka Bua MNepesoa 2
U8R & 2 @B & G

AnonNea TepnuT Heyaavy




Dopmbl opraHusaumm B3ammogenctema DBM n yenoBeka
npv MalMHHOM MepeBoe

- C NOCTpeAaKTUPOBAHMEM: NCXOAHbIM TEKCT NepepabaTbiBaeTcs
MalUMHOW, @ Ye/IOBEK-PeAAKTOP UCMPaBAAET pe3yibTar.

- C npegpesakTMpoBaHMEM: YesloBEK NpUcnocabnBaeT TEKCT K
obpaboTke MawmHOM (YyCTpaHSAET BO3MOXHbIE HEO4HO3HAYHbIE
NPOYTEHUS, YNPOLLAET M pa3MeyvaeT TEKCT), NOC/1e Yero HauMHaEeTCH
nporpaMmmHasn obpaboTka.

- C MHTEeppeAaKTUPOBAHNEM: YEI0OBEK BMELUMBAETCA B paboTy cncTeMbl
nepeBOAa, paspeLlas TPyAHble CyYau.

« CMelaHHble cucTembl (HanpmmMep, O4HOBPEMEHHO C NMpesa- U
NoCTpesakTUPOBAHMNEM).



Dopmbl opraHusaumm B3ammogenctema DBM n yenoBeka
npv MalMHHOM MepeBoe

- C NOCTpeAaKTUPOBAHMEM: NCXOAHbIM TEKCT NepepabaTbiBaeTcs
MalUMHOW, @ Ye/IOBEK-PeAAKTOP UCMPaBAAET pe3yibTar.

- C npegpesakTMpoBaHMEM: YesloBEK NpUcnocabnBaeT TEKCT K
obpaboTke MawmHOM (YyCTpaHSAET BO3MOXHbIE HEO4HO3HAYHbIE
NPOYTEHUS, YNPOLLAET M pa3MeyvaeT TEKCT), NOC/1e Yero HauMHaEeTCH
nporpaMmmHasn obpaboTka.

- C MHTEeppeAaKTUPOBAHNEM: YEI0OBEK BMELUMBAETCA B paboTy cncTeMbl
nepeBOAa, paspeLlas TPyAHble CyYau.

« CMelaHHble cucTembl (HanpmmMep, O4HOBPEMEHHO C NMpesa- U
NoCTpesakTUPOBAHMNEM).



[MTPOI'PAMMbI TRANSLATION MEMORY

Translation memory (nepeBoa4eckas
NaMsATb, HAKOMUTEIN NePEBOA0B) —
MPOrpamMmebl, NO3BOIAIOLLMNE «HE
NepeBOAUTb OAHO M TO Xe ABa pasar. 0t .
JT0 6a3bl AaHHbIX, KOTOPble COAepXKaT ‘ Webs/H8
paHee nepeBeseHHble e4NHNLbI

TekcTa. Ecam B HOBOM TekcTe
obHapyxunBaeTcs eaMHMLA, KOTOpas
yXe ecTb B ba3e, cuctema
aBTOMaTU4YeCckKn A0baBAsET ee B ACross
nepesoA. Takme nporpaMmmol *
3HAYNTE/IbHO SKOHOMSAT BpeMms
negeBoAqMKa, 0CObeHHO ecan OH | ‘
paboTaeT C OAHOTUMHBIMWN TEKCTAMM . 4 Ll

’ N
bl Lok b i
3

'g n MHTepnpeTaunu CMbIC/a TeKCTa

iTaumMs NpoayKTa
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Trados

Ha MOMEeHT HanMcaHuea CTaTbU — .
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nporpamm Translation memory.
[Mo3BonseT paboTaTthb C
AokymeHTammn MS Word,
npeseHTaumnamm PowerPoint,
HTML-gokymeHTaMun 1 dananamu S ——

SDL Trados Studio, the Computer Assisted Translation (CAT) tool used by over
250,000 translation professionals, provides a range of sophisticated features to help

Apyrux ¢opmatos. B Trados ecTb
MOAY/1b 4151 BeAeHMUS rNoCcCcapueB.

CauT: http://www.translationzone.c
om/trados.html Wy SO Tados st
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Deja Vu

Takxe oAWH 13 nAepoB No .
paboTaTb C JOKYMeHTaMM
MPaKTUYEeCKN BCEX MOMYAAPHbIX e
dopmaToB. ECTb OTAE/bHbIE
BEPCMW NPOrpaMMbl A5
nepeBoAUYMKOB-GPUIAHCEPOB U

ANs 610po NepeBo0B.
CauT: http://www.atril.com/




megarT.

Noaaepxunsaet bosblioe ey,
KOIMYECTBO NOMNYASAPHbIX

dbOpMaTOoB, HO J0KYMeHTbI B MS OmegaT

Word, Excel, PowerPoint P
TpebyeTcs KOHBEPTMPOBATL B

apyrve popmatbl. MpuaTHas

O C O 6 e H H O CT b - rl p O r p a M M a Professional features  Work with more than Powerful tools
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3aknaaku Microsoft in: v [ Ynw avmuan, cosey

Download 1 Get Started

— Unicode (UTF-8) support: can be
Match propagation used with non-Latin alphabets
e C n n a T H a ﬂ « Simultaneous processing of XHTML and HTML Support for right-to-left languages
L] multiple-file projects Open Document Format Integral spelling checker
Simultaneous use of multiple (LibreOffice, OpenOffice.org) « Compatible with other translation
translation memories MediaWiki (Wikipedia) memory applications (TMX, TTX,
« User glossaries with recognition of Plain text TXML, XLIFF, SDLXLIFF)

CanT: http://www.omegat.org/ B s
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« Fuzzy matching

Microsoft Word, Excel, Power
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Wordfast.
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npexJe BCero, Ha
nepeBOAYNKOB-PPUIaHCEPOB.
[lpegnaraeTca HECKO/IbKO 2

BEPCUI MPOrpaMMbl, B TOM YMCe .
— becniaTHas, koTopas
A,0CTynHa oHaanH (Wordfast
Anywhere).

CauT: http://www.wordfast.com/




MetaTexis

[lo3BonsieT paboTaThb C
A,0KYMEHTAaMWM OCHOBHbIX
nonysspHeIX $OpPMaTOB.
[lpegnaraercqa gBa BapvaHTa
NporpamMmbl — Mogyab Ana MS
Word v cepBepHasa nporpamma.
CaunT: http://www.metatexis.co

m/
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3aknaaku Microsoft I

MetaTexis

Why a CAT tool ?
Why MetaTexis ?
MetaTexis for Word
Features
- Versions
Reviews
- Customers
Download
- Purchase
MetaTexis Server
- Features
Versions
- Customers
Download
- Purchase
News
Support.
Training
Partners
Search
Contact

Site language:
English v
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MetaTlexis

the easy way to translate

Welcome to the home for
powerful, user-friendly, affordable and professional

solutions for translation agencies, companies and freelance translators

Top news:
Get trial version
+ The new version 3.23 is now available !1! o
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MemoQ

DOyHKLMOHAN CXOX C Tpag0CcoMm U
Déja Vu, cToMmocTb NporpaMmbl
(HQ MOMEHT HAaNMMCaHUSA CTaTbW)
HUXe, Yem y bosiee NoNyAsSPHbIX
CUCTEM.

Caur: http://kilgray.com/
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Boitpue B cucTemy my memoQ 3arpyskv  ( Hauano pa6ore:
-

> memoq Pewenus v MpoaykTbl v Yenyru v LeHbl Monnepxka v Pecypcbl v O Hac v

Cuctema
ynpaBneHus
nepeBogaMu C

y4yeTOM BaLLNX
notpebHocTen

memoQ npeaHa3HaueH Ans yNoBNeTBOpeHus noTpebHocTein
MPEANPUSTUIA, NOCTABLUMKOB A3bIKOBbIX YCIYT 1 NEPeBO/MKOB.

la4ano pa6oTsi KOHTaKT NPOAaXM

o
Hey! I'm the memoQbot. | can
help you find a solution to make

translation easier for you

. 03HaKOMbTECh C TEHAEHLMAMM, KOTOPbIE, MO HaleMy MHEHUIO, MOB/NSIOT Ha
The memoQ Trend Report 2020 is out! - MoppobHee
NepeBOYECKYI0 OTPAC/Ib B 3TOM rofy.

H O BseauTe 3nech TekeT Ans novcka g om e 2 @ 8 T & TH)D O e 2 SRR 15:13.‘2220 ol



Star Transit.

t star-group.net

[lpesHa3HayeHa A9 NepeBoja U e nn et e ——
NloKanAu3saumm. H a JaHHbI l\/l] Ry popmepey - ey -y P — g prrmr—
MOMEHT COBMECTUMaA TO/IbKO C

C Windows.
Caut: http://www.star-group.net
[DEU/group-transit-nxt/transit.h
tml
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)CMe Ha UCNoNL30BaHKue Baitnos cookie.

)AA, Mbi pewLMnN OBHOBMTS HalLe NoNoXe! i a6 HEIX ARHHBIX.

ETCTBEHAOCTEIO NOAXOAMM K JALLTE BaLLIEH NEPCOHAEHON MH(OPMALY. HaLLE NOTIOKEHIE O JALMTE NEPCOHALHLIX AAHHBIX, C KOTOPEIM MOXKHO O3
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WordFisher.

BecnnatHasa cuctema Translation
Memory, co3gaHHasa v
noAAepXnBaemMas
NPOdEeCCNMOHAIbHBIM
nepeBOAYMKOM.

Caurt: http://www.wordfisher.co
m
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Koérnyei Tibor

English-Hungarian translator

— Mit csindlsz, amikor dolgozol?

— Keresem a sz0t.

~ E5 amikor nem dolgozol?

— Akkor is keresem. Csak nem keresek vele.

Bemutatkozas

Kérnyei Tibor angol szakforditd vagyok. Epitémémaokként végeztem a BME-n 1977-ben. Tizenkét évig mérnokként dolgoztam, voltam
épitésvezets, majd miiszaki fejleszts.

Felnétt fejjel tanultam meg angolul, nyelvvizsgéd majd elvé az ELTE dudlis egyéves nappali fordité- és
tolmacsképzdjét. A 90-es években forditottam szépirodalmat, gazdasagi szakkdnyveket, majd az internet terjedésével egyre inkabb az
elektronikus formaban érkez8 megrendelések vették &t a f& szerepet.

Mivel a szémitdstechnika mindig is érdekelt (matematika tagozatos gimndziumba jértam, és mar az 1960-as évek végén tanultunk
programozast), amint lehetett, elkezdtem haszndini a szdmitégépet. Az internet megjelenése utdn nem sokkal Iétrejottek a levelezdlistak,
amelyek a forditéknak is (j lehetfséget kindltak az egymédssal vald kapcsolattartdsra.

1995-ben Magyar Forditdk Elektronikus Féruma (MFEFQ) néven létrehoztam egy szakmai levelezélistat, amely azéta is j6l miiksdik, és
biiszke vagyok ra, hogy kivélé emberek virtudlis térsasagaban lehetek nap mint nap.

Az 1990-es évek kézepétdl eldszor sajat célra, majd prog & egy forditésta 6 makrécsomagot, a
WordFishert. Akkoriban meglehet&sen népszeru lett, sokat tanultam ké&zben. 2002-ben a Word (ij makrdnyelvének megjelenésével
bbah a fej ését, és ir é tettem.

T6bb mint tiz évig kiils6sként 6rakat adtam egyetemek (ELTE, Corvinus) posztgradudlis forditoképz6in a szamitdgép és a kiilénféle
forditéstémogaté programok (pl. memoQ) haszndlatérdl. A szamitégéppel segitett forditds gyakorlati kérdéseivel kapcsolatos

vordfisher.com Krmyei Tibor honlapja

»
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Cross

[pepnaraercs 4 pasaNyHbIX R R o

€« 1 ¢ o wwwacrossnet Translation Management Software | Across

3aknaaku Microsoft In: v [ Yuw avrvm, cosep 4 HoeocruakaePo L Mepepocumeoryr [E3 Kakpabotamornor | Ukcrpyxuma no T KO. Nonsk v
OTKAIOUNTE ABTOMATUUECKUT NEPEBOA C 7

BepCUU NPOrpamMmbil, N

by
across Products  Solutions Partners Company Knc

OTINYAOLWMXCA N0 0bbeMmy
yHKLllMOHana Easy and Secure

CaWT: http://www.across.net/us/t Jranslation Managemert &% & &8

ranslation-memory.aspx

The Distinctive Quality of Across

Translation projects often involve numerous persons, e.g. various departments that
request translations, project managers, language service providers, internal and external
translators, and reviewers in the international subsidiaries. This can make it quite difficult
to keep track and maintain a high text quality. With its numerous quality management,
automation, and workflow control functions, the Across Language Server ensures

To optimize and continually improve our website for your benefit, we use cookies. By using this site, you agree to this use. For more information on cookies, please
refer to our Privacy Policy.




Catnip.

tom BAs wWMa Mr1 kv W

becnnaatHasa nporpamma, o 1= ou
«HaceAHULa» NporpaMmbl
MT2007.

Caur: W T

Catnip

Kak p

[o6po noxanosaTtk Ha canTt Catnip

370 CaifT BpemeHHii. O CO30aH /A NPEACTAENEHMs NPeEaPUTENLHON BEPCHM NIPOTPamMmHOT0 obecniederus. Ha AaHeili MOMEHT ero paspaboTka He
3aKOHUEHA, HO UCTIONL30BATL B PaBOTe YXKe MOXHO. CalT CO3AaH ANA TOFO, WTOBHI Y3HATL NOTPEGHOCTS B AaHHOM NPOTPaMME BHE Y3KOro Kpyra fioef,

KOTOpIE YKe MonkayloTCs efo. KaKaoe CrauMBaHie NPUIIOXEHAR YUTLIEAETCH, a N00BCYKAATS BONOCk, CEA3AHHEIE C MPOTPAMMON MOXHO Ha CaiTe rym-
rpymn wni Ha Gopyme [OPO KOB, rie A3BHO XUBYT BeCsMa AOCTOIHLIE NEPEBOAUMIL-TPODECCHOHab! -)

Catnip Gecrinares AnA MIoGOro HCNONL30BAHHS.

OnUCaHWe MPOTPaMMSI, CXPAHILIOTH, AAPECa ATTA CKAMHBAH CMOTPHTE B COOTBETCTRYIOUX Pa3Aenax CaiTa.

HosocTu:

05.08.2013
Buiwna Hosan sepoun 1.0.1.11.

+ Mo F4 NpOu380aUTCA NOACTaHOBKA NEPeBOAa NOXOXEIO (B AOMONHEHWE K KHOIKE). A €CIM €CT BbeNIeHe B PeaKTope Nepeaod, To NOACTaHoBKa
WET B MECTO Buieneru
TogsilueH "WHTeNAeKTyankHLI" YpoBEH: MPEABaPUTENLHOM Nepeaosa (aBTocGopku nepesona).
Cpenana oTentHas hopma NPeABAPUTENbHOM NEPeBona ANA Beero (aiina (oTkLTOrD). BuiabieaeTcs U3 cepeuca
Tpi OTKPBITM NIPOSKTA B LIAMKE NPOTPaMM! T10KAIIBAETCH MMA NIPOSKTA
MOXH0 NepeoTKpHIBaT: MPOEKTHI He 3aKPLIBAR MPOTPAMMY, HO eCTh HEBOMBLLIR YTe4Ka TaMATA NPK TOM (He Halwen re)

n QMCi0CTI DOKA3LIRAITEA HE TONKKN TRnM R AB3A1IE_HO U R TRKVINEM NDRANOXeHUM (RKNANKA "Teru™)

LI~ T T T T Y AP B




SJ/IEKTPOHHbBIE CJIOBAPU

34eCb Mbl NPeACTaBUIN TOJIbKO 3/1€KTPOHHbIE C/IOBAPU AN
aBTOHOMHOM paboTbl (be3 gocTtyna B MHTepPHET). OHNAaWH-CA0Bapen
3HauUMTEeNbHO bosblle, UM ByaeT NoCBsLLEHA OTAEebHAA CTaTbsA. XOTS
MHTEPHET MPOHMK B CaMble YA aJIeHHbIE YFOJKM NJIAHETbI, NOJIE3HO
MMeTb XOTA Obl 1 c10Bapb 419 paboTbl B aBBTOHOMHOM pexunme. Mol
paccMoTpenn caoBapm ANa NPodeCcCMOHANbHOIO MCMNOJIb30BaHMS,
PA3roBOPHMKM U CNOBAPU A5 U3yYaroLWMX S3bIK CHOAa HE BOLLJIN.



ABBYY Lingvo

Ha AaHHbIM MOMEHT NMo3BOAAET

NepeBoOAMUTb C 15 513bIKOB. ECTb e B LY
HECKOJ/IbKO BEPCUNA HpOrpaMMbl C ABBYY Lingve e O —— -
pa3HbiM 06beMOM C/ioBapen. ”
CywecTtByeT Bepcma A4 JNeKTPOHHbIN CrioBapb 5

MOBUABHbIX YCTPOUCTB. MhaTHas
Bepcua c/IoBapA YCTaHAB/IMBAETCA
Ha KOMMNbIOTEP N MOXeT paboTaTb
6e3 NoAK/0UYEHNA K MUHTEPHETY,
becnaaTHaa A0CTyMNHa TO/1bKO
OHJ1auH. [1porpaMmma coBmecTmmMa C f
W|ndOWS, ymb|an, MaC OS XI |OSI bonbwe Bo3MoxkHocTei ¢ ABBYY Lingvo x6
Android. R E———

<<<<<<<<<

A >4 u
€ accud - OWAE 5
. . ~ B VA S e spens o noncke nepesona 6 w—
O 0 0 O accurate | dccurecy | HHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH delicy, yaobHoit cTpoke noucka B
. — Accuacy eher thin CNIOBapHOW KapTouKe, , aBTOAONO. JIHEHMIO, YCKOPEHHOM

Boi6path Bepcuio




MynbTuUTpaH

He BCe 3HAIOT, UTO CyLlecTByeT e

0 cl) Na l\/’1 HOBAS{ Be p CUS OTOIro i o P e— P iy y—— pr— .
nonyiapHoro caosaps. Moxer A

Bxoa | Russian

YCTaHaB/MBATbCSl HA KOMMbIOTEPDI e ——

Tonyaspisie c1opapi

@ x Dce| by ke st DM OwW o B wMm M o wa TS Q@3 + R o= - 5

Asrmo-pyccxmit IIpuBeTCTBYEM HAa HOBOM caiiTe cioBapsi MyabTHTpan!
Pyccxo-Hemenxnit
Anro-Henemxmit Ecam 51 37ech EriepEbIe, NOUHTAlTe, Kak HAYaTh PAGOTY CO CIOBApeM.
CTalUMNOHapPHbIE N KaPMaHHDbIE =
I Pyccxo-HemaHCKst Taxxe npoc: sac osHaxoMuTseA ¢ [Ipasrtav caffta i dopyya

Pyccxo-nratsaHCKit

CMapTCIDOHbI. PaboTtaet c Windows, S

Pyccxo-nomscknit Tlpuriamaen onpoGOEaTs Halle HATHEHOE
O 0 0 npuiokenne A3 Anapons (Geta-sepens)
Symbian n Android, a Takxe Linux -

I Anrmiickai 1 it i Py i i

v ApaGexmii Mramssnckait Tirocxuit Pyccxii Yemcxuit

Backexuit K cuit ACKHH Caosauxsit Ilseackmit

LI e e 3 a 3 e a a H H bl M Boarapcxuti  Kraticxuh  M— Caosescxuli  Scrosciunit

. Benrepcxuit  Kuraiicki Taitean: Huzepaanacxuit Typemasit  Simomcxuit

Tpewecxmit  Krraficxait y Gyxor Vi

MOMEHT NO3BOJISeT NepeBoAUTb C [ R
Ha 13 A3bIKOB.

Caut: http://www.multitran.ru/c/m.

exe

1=24812=08&mainlangs=18al =0

https://wew.multitra
H P BseauTe 38eCh TeKCT A8 NOMCKA
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Promt.

Y AQHHOW NPOrpaMmbl eCThb
BEPCUN ANS
NpodeCcCMoHaNbHOrO
ncnoab3oBaHuA. [atoc NpomTa B
TOM, YTO OH NO3BO/SET paboTaThb
coBMecCTHO ¢ Trados.

CauT:
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% PROMT  rnPoavktsl  PEWENAR  TEXHONOTMM  KOMNAHUA +7 (495) 580-48-48 [

HoBbin PROMT Professional Neural

YHuKanbHas TexHonorus I'VIGPIAAHOI'O nepesoja
ANda aBToMaTtnsaumn pa60TbI C MHOTosi3bl4HbIMU AaHHbIMW

200 MnH

nepeBoaoB B ieHb

25 10 MmNIH

M a2 agf0 e 7pnpO e



Slovoed.

MoxeT nepeBoAnNTb C/Ha 14 s e
43bIKOB. YCTaHAB/IMBAETCA Ha S S ———SSSS—SJS——— ¥\ *
CTa L|| M O H a p H bl e KO M rl b I'OTe p bl \l{] \‘\‘ Slovoed VATENbCTBA  OPTAHUSALMAM  FAQIOAZEPKKA O HAC

HOYTOYKM, MOBUIbHBIE YCTPONCTBA
n pugepbl Amazon Kindle.
PaboTaeT c onepayMoHHbIMMK
cuctemamm iOS, Android, Windows,
Symbian, BIackBerry, bada, Tizen.
Y cnoBaps HeCKOJ/IbKO BEpPCUK, B
TOM UYncae —
y3KOCMeLnaam3npoBaHHbIe
TemMaTUyeckmne cJ0Bapu.

Caut: http://www.slovoed.ru/
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CatsCradle. o Lrelonie oo

&rower. f & & wwwstormdance.net Web Site Localization & Translation Software | CatsCradle 5

CauT: http://www.stormdance.n
et/software/catscradle/overview.

htm

3aknaaku Microsoft In+ v B Yun avmun, coser

L nepepocumeoryr 4 Kax padorator no i Wncrpykumm no T

K#0. Nonskoe, E & YMK «Mugopmar  »

Home » Purchase FAQ
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CatsCradle 4

Overview

Fast and easy to use web page editor for professional language
translators. Translate whole web-sites without having to worry about
page layouts and HTML code. Safe all-in-one web site localization.

If you've translated web sites before using a visual web design
package or conventional text editor, then by the end of the project
you may have encountered some of the following problems:

“Hidden text that wasn't displayed so got missed, text that you can
see - but can't seem to edit, fonts & colours that changed, hyperlinks
that stopped working or got typed over, scrambled formatting & page
layout ...and lots of time spent trying to sort it all out - when all you
wanted to do was translate.” - If any of those sound familiar, then
here's the answer:

CatsCradle grabs all the text that requires translating from a web
page, puts it into a built in editor for you to translate alongside, then
automatically integrates your translated localized text back into the
web page - leaving all the sensitive HTML code untouched. To check
all's going smoothly you can instantly preview your work in progress
in a web browser at the click of a button. There's even a real-time
view where you can see the web page evolving as you translate.

CatsCradle offers full Unicode support so you can easily perform
Cyrillic, Greek, Thai, Chinese and Japanese web site localization.

Designed for translators, CatsCradle is also an ideal tool for
webmasters who want to edit the text content of existing web pages.
Additionally, built in support for .hhc & .hhk files means it can also
be used to translate .chm help files.

©1999-2020 Julian Spencer
Made with Antenna

m s 2 aag

@ Overview
@ Key Features
@ Download

oy o
)

for Windows®
10,8, 7, Vista, XP

Eree to try for 30 days
3871,15Pto

@ Screenshots
@ Credits
@ s

Tell a Friend

Apyrve sacragcn v




APYTI'VIE NMPOI'PAMMBI AN1A NMEPEBOAYNKOB
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ApSIC Comparator - 2.l e ot e e

€ Power.. q9 ¢ &

ApSIC Localization Solutions - Products - Comparator

I_I p O I_ p a M M a Aj_l ﬂ C p a B H e H M ﬂ sacnamoicrosottinte » [l e, coser XI;SI ;C Zp;u O xaxpabormornor | Wcipyam o Ki0.Nommeos, £ K YMK <liuopwars »
TeKCT C USMeHEHUNAMMU, ,

Choose your language:[English ¥

Submit a Bug Report ApSIC Comparator is a freeware tool that allows you to create Comparator, the free

side-by-side reports with all the changes made to a translation ool for enhancing
Blog) by a reviewer. These comparison reports can be used both to {;ﬁ;e’i e T,agm o
evaluate the quality of the translation and to provide feedback Brocsecin) lrado
to the translator.
I I e ( e I I I I I I e e ApSIC Comparator supports Trados bilingual "uncleaned” files
B b I M M B O l"I M K O M - (.doc and .rtf), Trados TagEditor files (.ttx), and SDLX files c
(itd). now available for

download. Search and

This tool generates a report flagging all the changes QA many translation

v 0 implemented by a reviewer, in a similar way to Microsoft Biing il Foanats
Word's Track Changes" feature. This report can then be

L] L] edited with the addition of comments and error classification

=1Z0 WWW.apsic.comj/en o
n n n n
T T

D CLICK HERE TO DOWNLOAD IT NOW.

products comparator.htmi

s reserved. | Legal Notice | Quality Policy

: -~ = 1932
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AfterScan

nporpamMma A
aBTOMATUYECKOU NPOBEPKMN U
KOPPEeKLMM UCXOAHOIO TEKCTA.
Ob6Hapy>X1BaeT 1 UCNpPaBASET
orne4yaTku, oWnbKN,
OTCYTCTBYIOLLME Npobesibl,
OWMOKM NpY pacno3HaBaHUM
TeKCTa.

CanT: http://www.afterscan.com
ru

(1= I O R

€ Power. 19 ¢ A

v B Yan wvm, cosep 4 Hosocri aka e P L Nepepocuie or

3aKnaaku Microso

L g

HOBOCTH

01.01.2015 - suinywena
Hoeas sepcun AfterScan 6.3
Wcnpaeness! mHorie
HepoueTsl

W nociednee ¢1060 6 mexema

D& A D |G| R (v ™ z v 8 Q|G|e BN O = R = -

com  AfterScan — post-OCR text proofing, advanced spell-checking, automatic correction £ N DN i‘e

K0. Monskos, E A YMK aMHpopmars

v.afters

3 Kax padorasor no f WHcTpykuwm no T

english version

cnenn-
4eKepa 1 NePEOr0 & MUPE ABTOMATHHECKOTD KOPPEKTOpa TekCTos. Ecnv Bel
"

MHoro HoB0M HHchopMaLIM Ha
caitte "Biblus"

Buiwna HoBas BepcuA
nporpamme: Key Switcher

UPDATES

patbl n npul
1 MOXHO HaWTH

M Monpobyire A
Express npamo ceitwac!

M 3a6ynLTe NPO BLIMUTKY U
PY'HYH0 NPABKY TEKCTO...
AfterScan Professional
cpenaet Bce cam!

B Nposepsre Bauwy se6-
CaiThl MM NMYRYI0
6MBNMOTEKY NPU NOMOLH
AfterScan Webmaster!

astss
molty 4

ﬂ P BseauTe 35eCh TeKCT A8 NOMCKA

TexcToB, uMeeTe feno ¢
T10TONHBM PEAGKTPOBAHHENM HAGPAHHBIX TEKCTOR, COBMPAETE CE0I0
COBCTERHHYIO MEKTPOHHYIO GUBNMOTEKY Ui NPOCTO XOTHTE NPUESCTH &
1IOPAZOK MeMyaps:, T0 37a nporpauma A Bac. Mporpauua AfterScan Geper
Ha Ce0 Calyko TPYAOBMKYIO YaCTs PaBOTa! HaA TEKCTOM - KOPPEKLIO 1
ucpaenerie owMBoK. AfterScan ckpynyneaHo NpOBEPHT Kaxayio ByKey, Kaxaoe
€100, KaXawii NPOBEN  3HaK IPENMHAHNA C HEQOCTUXUIMOI ANA Yenoseka
CKOPOCTLIO 1 TOUHOCTSIO. B 0CHOBE MPOrpan AfterScan nexuT MHoroneT it

oneiT "
3T 3HanA ¢
i oTave u Met yBepenbi, 470 37
NPOrPatIa HAiAST OWMBHM AGXE B CaMLIX TL4ATENsHO NPOBEPEHHEIX
AOKyMeHTax.

KOpOTKO 0 BOIMOKHOCTAX:

« Mposepka opcporpacbitt 1 aHans Tekcra
= ok

(OCR) t owwBok pysroro 83043

Yucrica otcTynos, npobenoe 1 nyHkTyauuw. Mpuseaskie k
TUnOrpadhCKiM HOpMaM.

MepedhopMaTHPOBaHIE CTapLiX TEKCTOR C DHKCHPOBAHHBIMM

CTpoK. o8 u oTHEKof

. pabora be3 & naxeTHom
pexume

« BO3MOXHOCTS NerKoii NPOBEpKI U UCTpABNexHs oGOk Yepea XypHan
Mcnpagneruti

BLl MOXeTe NOCMOTPETH Ha KonuM 24
Uewm AfterScan oTnudaeTca oT crienn-4exepa?

. c p TonsKo

euy crosa. AfterScan

woxer
Gonee 5000 npasin KOpPeKLM OLIMBOK M 0Kono 60 anropuTHoE
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AfterScan MOXeT ONPEAENATS HOBIE NPABHTIBHEIE CMIOBA 1 HAXOQWTS
Ypb, HieHa. w

Qopuyns 1 TA.
Crieni-uekep NepectaeT paBoTaTs, ECIH B TEKCTE OUEHS MHOTO OLIMBOK
AfterScan He ucnyraeTca GonsLumx 0GLEMOR PasoTsl

Koppexuys 03O/ OLGKU NOAUSPKHYTO CTIENN-UEKEPOM 3aHHMAET
npHMEpHO 5 ceiya. AfterScan MOXET IPOIBOANTS COTHY MCTPABNEHHiE
B CeKyHay.

CnoBape N0nb308aTeNA Cenn-uekepa 0GLI4HO OTPaHIIeH B pasiiepe
LononHuTensHsiii cnogaps AfterScan-a MoxeT GaiTs Kakitht YTogHo
GonsLuit

Crienni-uekep NOMENaET HEPACTOIHAHHLIE CIOBA, HO BaM BCE PABHO -
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